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ABSTRACT:

It  is  said  in  the  sense  of  literature  that  brevity  to  the  essence  of

elucidation.  Keeping  in  view  this  axiom  I  have  put  some  thing  in  a

nutshell,  paying  homage  to  Omer  Khayyam  the  quartrain  vocalist  and

interpreter  Edward  Fitzgerald  as  well.  Both  of the  scholars  have  done

justice  to  their  masterpiece.  So  we  pay  a  profound  appreciation  to

those  who  live,  let  live  and  live  forever  in  our  hearts.
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Peter Avery. The Ruba'iyat of Omer Khayyam. 

London: Penguin Books, 1979
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And strange to tell, among that Earthen Lot

Some could articulate, others not :

And suddenly one more impatient cried

"Who is the Potter, pray , and who the Pot?" )21(
______________
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z+iç:ÂŠZãz:ð

bZi:6,Š{W~ðzÂ
ay6,Š{',Z�:Ââãz:ð

There was a Door to which I found no Key

There was a Veil past which I could not see

Some little Talk awhile of ME and THEE

There seemed - and then no more of THEE and ME )31(
______________
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The Grape that can with Logic absolute

The Two-and-Seventy jarring Sects confute :
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The sovereign Alchemist that in a trice

Life's leaden metal into Gold transmute ; )41(
______________

CÙYCÙ‹zÑ!iZg~1Š„
WyÑ!ipyàc*g~1Š„
CÙ',vÂœ/i}÷zh+
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I sometimes think that never blows so red

The Rose as where some buried Caesar bled ;

That every Hyacinth the Garden wears

Dropt in its Lap from some once lovely Head. )51(
______________
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Ziâ†Š¤/Oy‚Z
»iZŠ{•xŠwg¦~W‚y

Ah, Love, could thou and I with Fate conspire

To grasp this sorry Scheme of Things entire!

Would not we shatter it to bits - and then

Remould it near to the Heart's Desire! )61(
______________
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For in and out, above, about, below,

Tis nothing but a Magic Shadow-show,

Play'd in a Box whose Candle is the Sun,

Round which we Phantom Figures come and go. )71(
______________
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Myself when young did eagerly frequent

Doctor and Saint, and heard great Argument

About it and about : but evermore

Came out by the same Door as I in went )81(
______________
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